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R E S U M E N En el afio 1923 una delegacién de intelectuales portugueses realizé un viaje a la
ciudad espaiiola de Ceuta y a Tetudn, que era en ese momento capital del Protectorado
espafiol en Marruecos. El médico y arquedlogo Joaquim Fontes publicé un interesante tra-
bajo en el que recogié datos sobre los hallazgos en las primeras excavaciones arqueoldgicas

que se hicieron en la ciudad antigua de Tamuda.

A B S T R A C T In 1923 a delegation of Portuguese intelectuals travelled to the Spanish city
of Ceuta, and to Tetuan that was then capital of the Spanish Protectorate in Morocco. The
doctor and archaeologist Joaquim Fontes published an interesting article about the findings

in the first archaeological excavations that took place in the old city of Tamuda.

Un viaje a Ceuta y Marruecos

La visita realizada por un grupo de estudiosos portugueses a Ceuta, a Tetudn, y a las ruinas
antiguas de Tamuda constituye un curioso hito, muy poco conocido, de la presencia intelectual de
los portugueses en el Norte de Africa. Dicho viaje se realizé en el afio 1923, tuvo caricter de repre-
sentacion oficial, en el caso concreto de Fontes, de la Associagio dos Arquedlogos Portugueses de
Lisboa, en las fiestas que en Ceuta se realizaron en conmemoracién de la Virgen de Santa Maria de
Africa:

recebemos a honrosa missdo de representar a nossa Sociedade nas festas de S.** Maria de Africa e na visita

aos monumentos, que o valor portugués deixou nas costas marroquinas” (Fontes, 1924, p. 75).

Joaquim Fontes era Profesor de la Facultad de Medicina de Lisboa, en tiempos en los que la
arqueologia distaba mucho de tener un contenido profesional. Desde 1911 habia comenzado a
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desarrollar actividades arqueoldgicas, especialmente centradas en el estudio de los restos del Paleo-
litico portugués. Sus aportaciones se publicaron en diversas revistas, y asistié a diversos Congresos
en Francia y en Espaifia, donde trabé especial relacién posteriormente con Hugo Obermaier.
Durante muchos afios presidiria la Associa¢do dos Arquedlogos Portugueses, y fue Conservador
del Museo de Odrinhas, que él mismo organizé.

La relacién inicial con la ciudad de Ceuta, que en principio fue la motivacién directa de la
visita, no era extrafla, puesto que en esos momentos, desde pocos afios atrds, Portugal estaba redes-
cubriendo, desde el punto de vista histérico y también sentimental, la que habia sido plaza lusi-
tana a partir del afio 1415. Prueba de este hecho fue el inicio, a partir del quinto centenario de
dicha conquista, de publicaciones sobre la ciudad, tales como la Cronica da tomada de Ceuta de
Gomes Eanes de Zurara, o la Historia de Ceuta de Jerénimo de Mascarenhas.

Resultado de esta atencidén, en 1923 realizé una visita cientifica a Ceuta, y al Protectorado
espaiiol en Marruecos, Afonso de Dornellas. El intelectual portugués se interesé por muchos
aspectos del pasado histérico de la antigua plaza portuguesa. Sobre la misma habia iniciado
desde varios afios atrds una serie de publicaciones, en las que recogia herencias de la presencia
portuguesa, en lo que se refiere a las armas, escudos y banderas, a las propias tradiciones locales,
en el bastén de los gobernadores de la ciudad (Aleo), asi como algunas inscripciones portugue-
sas todavia conservadas. Uno de los aspectos mds atendidos por Dornellas fue el del culto a la
Virgen en la plaza de Ceuta, por lo que no puede extrafar que en las fiestas de la Virgen de Africa,
celebradas en Ceuta en 1924, los estudiosos portugueses asistieran a la ciudad africana (Dot-
nellas, 1924).

No fue ésta la nica visita; apenas dos afios mds tarde otros dos portugueses, Laranjo Coelho
y David Lopes, acudieron a Marruecos para estudiar los vestigios de las plazas lusitanas de los
siglos XV-XVI; su visita a Ceuta presté nuevamente especial atencién al Santuario de la Virgen de
Africa y ala bandera portuguesa de la ciudad; igualmente en este caso portaban carta de recomen-
dacién de Afonso de Dornellas, y fueron magnificamente agasajados por las autoridades ceuties,
incluido su Alcalde, quedando reflejo en la prensa local (Laranjo Coelho, 1928).

Joaquim Fontes acudié a las fiestas de la Virgen, en su caso en representacion de la Associagio
dos Arquedlogos Portugueses. El hecho de que después publicara unas breves paginas en la revista
de la Asociacién permite tener un conocimiento acerca de dicha visita (Fontes, 1924), de la que
quedan simples menciones de pasada en la documentacién espaiiola. Segtin se indica en el texto,
las autoridades de Ceuta recibieron muy bien a la delegacién portuguesa. Ceuta contaba por
entonces con unos 35 000 habitantes, y su transformacién europea causo cierta extrafieza y desilu-
sién: “Julgava ir encontrar uma terra moura, e gragas ao prodigioso esforco espaiiol, achei-me numa linda
cidade de facies europeia!” (Fontes, 1924, p. 4).

No obstante, Fontes agradecia sumamente la gran recepcién y agasajos de los representantes
de Ceuta, que convirtieron su estancia en inolvidable. En el discurso de agradecimiento, como
respuesta, hacia el parangén entre el “obrigado” portugués, las “gracias” del castellano, y el “bara-
calaufic” arabel.

Visita a Tetuan
Desde Ceuta, la delegacién portuguesa se encamind a Tetudn, que era la capital del Protecto-

rado espafol de Marruecos, distante unos 40 km de Ceuta, y lo hizo por el ferrocarril reciente-
mente puesto en funcionamiento. Tetudn habia sido ocupada por las fuerzas militares espafiolas
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en 1913, y alli se habia establecido una administracién de caricter colonial. Después de la guerra
hispano-marroqui de 1859-1860, la ciudad habia crecido, superando en parte su abandono, y los
espafioles, a ritmo creciente, construian la parte moderna del ensanche. En el momento de la visita
de la delegacién portuguesa, contaba con unos 24 000 habitantes civiles (y unos 14 000 militares),
de los que unos 4000 eran judios.

La ciudad de Tetudn fue la que ocasioné una mejor impresiéon de toda la visita a tierras afri-
canas. El relato de Fontes muestra esa fascinacién por el exotismo de las calles estrechas, de las
fachadas perfectamente blanqueadas, de las abigarradas y pequenas tiendas, de la vestimenta de
los marroquies, a todo lo cual dedica bastante atencidn. Pero, naturalmente, Fontes (1924, p. 78)
no puede menos que hacer referencia a las murallas drabes de Tetudn, sin hacer alusién en este caso
a que la construccién primera de muchos de sus lienzos habian sido precisamente producto, a
finales del siglo XV y comienzos del XVI, del esfuerzo de los cautivos portugueses de Ceuta:

As muralhas da cidade conservam-se qudsi intactas; nalguns pontos as ameias sio serrilhadas,
em escada, agucando-se, como se podem vér no palacio da nossa vila de Sintra. As portas da
cidade sdo lindas, e a de Ceuta a mais formosa delas, obedece a um dos trés tipos de portas das
fortalezas drabes. Uma dupla cortina de muralhas defendia a entrada de Tetudo por éste lado.

Fontes no podia menos que rememorar que esas murallas de Tetudo eran las que los guerre-
ros lusitanos habian batido en sus correrias, narradas por las Crénicas portuguesas?.

Junto a las murallas, el autor destacaba las mezquitas, cuyas torres minaretes eran lo mas
destacable, y las casas drabes, tan escasas de ornamentacién en el exterior, como en muchos casos
repletas de decoracién en su interior. Describe estos palacetes de Tetudn, indicando que estaban
compuestos de dos cuerpos, y que en algunos casos contaba con un pasadizo sobre la calle en el
piso superior, “de algum modo semelbante a nossa Travessa de S. Jodo de Praga na Alfama”. Describe una

de ellas que era particularmente lujosa, a la que considera una verdadera joya:

O patio, com os seus marmores muitos polidos, quisi espelhentos, os seus azulejos, os seus
arcos em ferradura com os arabescos feitos no estuque ricamente pintados e a 4gua cantando
de um repuxo para uma bacia de piedra de um marmore leitoso e quasi transparente, é um
sonho inesquecivel de beleza e fanatasia (Fontes, 1924, p. 80).

Pero lo que mds llam¢ la atencién como muestra del lujo en el palacio descrito eran los azu-
lejos, lo que le permitia a Fontes (1924, p. 81) realizar una comparacién con los de la Alhambra de
Granada.

En Tetudn, Joaquim Fontes, no olvidemos su misién oficial de representante de la Associacio
dos Arquedlogos Portugueses, intentd entablar relacién con el arquedlogo oficial de la administra-
cién espanola, César Luis Montalban y Mazas. El hecho no tiene nada de extrafio. En primer lugar
porque Montalbdn ya habia tenido contactos con portugueses con anterioridad. En la visita reali-
zada por Affonso Dornellas, en el afio 1923, a Ceuta conocié a Montalbdn, quien aparecia en ese
momento como la “autoridad” intelectual espaiiola en el Protectorado espafiol de Marruecos.
Entonces Dornellas realizé una fotografia del personaje, al que identifica y califica de “Archeologo
encarregado pelo Governo espanhol de explorar as ruinas de zona do Protectorado em Marrocos” (Fig. 1)3.

César Luis Montalbdn, a quien Joaquim Fontes va a tratar como una méxima autoridad inte-
lectual, estaba ausente de Tetudn, pues en esos momentos se hallaba “explorando outras ruinas”. Por
las fechas de la visita sabemos perfectamente que esa exploracién no era otra que las excavaciones
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en Lixus, que Montalban habia comenzado en septiem-
bre de 1923 (Quintero, 1941, p. 30). Pese a la importan-
cia de los trabajos desarrollados, sobre todo en Lixus,

Montalban en realidad era bastante lego en temas de
arqueologia, que en esos momentos aprendia con toda
rapidez. Se trataba de un antiguo explorador, que habia
realizado desde comienzos de siglo multiples viajes por
América y Asia. En América habia quedado fascinado
por las civilizaciones precolombinas, buscando una rela-
cién entre las piramides egipcias y las americanas, cre-
yendo en la existencia de la Atlantida y del supuesto pue-
blo de los Atlantes. Amigo de Roso de Luna, con quien
compartié aficiones esotéricas, de él aprendié algunos
rudimentos de arqueologia pre-cientifica.

La administracién espafiola en el Protectorado de
Marruecos intent6 organizar un servicio de antigiieda-
des y patrimonio cultural similar al que Francia habia
organizado en su zona de administracion. No obstante,
procedié con mucha lentitud debido a restricciones pre-

supuestarias, asi como a falta de personal adecuado.

Habia organizado la Junta Superior de Monumentos Histori- de explorer os ralaas antigas ds zons do Frotectorado em Morracos

cos de Marruecos, cuya definitiva configuracién se hizo en
1920. Al afio siguiente, la JSMH encargd al explorador  rig.1 Fotografia de C. L. Montalban, obtenida
César Luis Montalban que, en efecto, explorara el valle  P°r Afonso de Domellas en 1923.

donde se hallaba Tetuan en busca de vestigios arqueol6-

gicos. Entonces tuvo la fortuna de encontrar, varios kilémetros al Oeste de Tetudn, rio Martin
arriba, los vestigios de una ciudad antigua en una posicién militar conocida por los espaiioles

como “El Mogote”, y por los marroquies como “Suiar” (las ruinas).

Las ruinas de Tamuda

El descubrimiento permitié a Montalbdn la relacion de los restos con un texto de Plinio (NH.
V, 18), quien daba inicio la descripcién del litoral mediterraneo a partir del estrecho de Gibraltar:
flumen Tamuda navigabile, quondam et oppidum. Dado que el rio Martin, en los inicios de la costa
mediterrdnea, era el inico que en el pasado podia calificarse de navegable, la ciudad de Tamuda,
que en ocasiones se habia especulado que coincidiera con Tetudn, debia ser esas ruinas descubier-
tas. Montalban vio premiada su actuacién con el nombramiento de Asesor Técnico de la JSMH, y
por tanto, encargado de realizar exploraciones arqueoldgicas en el Protectorado espaiiol.

A partir de los fondos de la administracién colonial espafiola, Montalban realizé importan-
tes excavaciones en la ciudad antigua en 1922, que dieron lugar a la visita e informe de Gémez
Moreno (1922), y en el 1923, sobre las que Montalbdn elaboré un informe mantenido inédito
(Montalban, 1924). En realidad, y pese a lo que podria pensarse, sobre las excavaciones iniciales
practicadas en Tamuda hasta ahora se ha sabido poco, y se han utilizado de forma muy escasa los
datos, aunque recientemente han sido objeto de andlisis por nuestra parte a partir de alguna docu-
mentacién (Gozalbes, 2005).
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En este sentido, el escrito portugués de Joaquim Fontes no es que constituya, naturalmente,
una fuente de primera mano, pero si ofrece algunas pinceladas acerca de las impresiones ofrecidas
por Montalbin, y a su vez entendidas por el autor. La propia localizaciéon del campo de ruinas es
correcta (Fontes, 1924, p. 83): “Tamuda fica a uns 4 ou § quilometros desta cidade [Tetudn |, num outeiro
que se eleva numa planicie, onde corre o Rio Martin que lhe vinba banhar as suas muralbas”.

El testimonio del visitante portugués muestra la amplitud cronolédgica que, después, se ha
desconocido en muchos casos:“Tamuda ascende ao comégo da época dos metais e chegou até ao dominio de
Roma” (Fontes, 1924, p. 83).

La existencia de un poblado indigena, anterior a la fundacién urbana del siglo Il a.C., ha sido
restituida por nosotros en fechas recientes (Gozalbes, 2005, pp. 332-334). En efecto, ese poblado
de la prehistoria final, con algunos materiales liticos y cerdmicos, se hallaba ubicado en el lugar
que no fue explorado en excavaciones arqueoldgicas posteriores, en concreto en la zona donde por
encima de la ciudad mauritana se ubicé ademds un asentamiento militar romano, formado por un
cuadrado de aproximadamente 100 m de lado.

En las exploraciones de 1921 a 1923, casi las tnicas realizadas bajo el castellum romano, se
localizaron esos vestigios que Fontes menciona:

Dos seus primeiros habitantes restam pedacgos de cerimica grosseira, mal cozida ainda.

A cozedura do barro, nessas épocas, nio se fazia em fornos, mas sim ao ar livre e para que essa

cozedura f6sse mais perfeita, misturava-se o barro com carvio em pé para que assim se fizesse

melhor a operagdo. Mas o calor sé atingia um ou dois milimetros das faces internas e externas

dos vasos, a parte central ficava ainda com uma cor escura (Fontes, 1924, p. 83).

El autor indicaba que de esta época también se habia encontrado “um machado de pedra polida™*.
Dada la aficién y especializacién de Joaquim Fontes en la prehistoria, no es en absoluto extrafio
que prestara especial atencién a esta cuestién, confirmando la existencia de un poblado indigena
anterior al surgimiento de la ciudad.

En su articulo el arquedlogo portugués recoge un dibujo, que identifica como una vista gene-
ral de Tamuda, obtenido a partir de una fotografia obtenida por el propio autor. Al fondo aparecen
la serie de montanas, que son las del macizo del Morgues (por lo que la fotografia fue tomada
desde el Sur, es decir, desde el lado del rio). En la imagen aparecen toda una serie de estancias, bas-
tante rectangulares, de forma cuadrada. Asi pues, constituyen los compartimentos excavados por
Montalban en el castellum de época romana, y que daban ala zona de la muralla y de la puerta norte
(Fig. 2).

Proseguia Fontes su informe indicando que a la etapa prehistérica le sucedia la de las civili-
zaciones de los fenicios y cartagineses, y después de los romanos, eso si, no haciendo distincién
entre vestigios de cada época. En realidad el centro urbano de Tamuda nacié en el siglo III a.C,,
sobre el poblado anterior, constituyendo un impulso indigena, a partir de los influjos civilizadores
de los cartagineses. Fontes (1924, p. 84) indicaba la naturaleza de los principales hallazgos mate-
riales: “muitos documentos, tais como armas, utensilios domésticos, de lavoura e industriais, vasos, objetos de
adorno, obras de arte, moedas, etc.”.

Y ademds de lo anterior, otro de los elementos que con mayor profusién aparecieron en las
excavaciones posteriores, las armas de época romana, como lanzas y espadas.

Los restos aparecidos le sirven a Fontes para ponerlos en relacién con la vida cotidiana, a partir
de la consideracién de utensilios domésticos similares a los de la ciudad de Pompeya, asi como la
comparacién con otros descubiertos en ruinas romanas de Portugal. Menciona una “rua estreita da
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Dibujo de Joaquim Fontes de las construcciones excavadas de Tamuda (castellum romano).

cidade arruinada™, donde Montalban hall6 una piedra de molino de un tipo muy primitivo, pero en
la que ademas habia “os moinhos intactos, onde o trigo e 0 milho, que éste arquedlogo recolbeu carbonizados em
grandes quantidades nos silos e nesta casa, se transformavam em farinha” (Fontes, 1924, p. 84).

Este dato concreto aqui recogido es inédito a lo que se nos alcanza; sabemos que Tamuda era
una ciudad agricola, y que en buena parte de las viviendas mauritanas habia molinos de mano, y
evidencias por tanto de molienda familiar. La procedencia de este molino de caricter “prehisto-
rico” era desconocida, y las circunstancias del hallazgo concreto, la existencia de un silo familiar,
ofrece un dato precioso, puesto que el hecho de la carbonizacién de los restos enlaza, sin duda, con
la destruccién de la ciudad por fuego en el afio 40 (con toda probabilidad, producto del ataque de
la conquista romana).

En estas primeras excavaciones de Tamuda, de la parte de la ciudad mauritana, se hallaron
diversas piedras de telar de plomo (Quintero, 1941, p. 24). Las mismas estin mencionadas por
Fontes (1924, p. 84), quien destacaba que el arte del tejido existia ya en la ciudad primitiva:

Falamos ja dos teares primitivos de Tetudo e ai vimos alguns pésos modernos de formas idén-
ticas aos encontrados em Tamuda. Em Portugal, nos teares primitivos que existem ainda pelo
pais, ndo é raro vér pésos romanos déste tipo a servirem ainda hoje; sio pésos que os aldeGes
encontraram no campo e levam a sus companheira como prenda.
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Descubrimientos en Tamuda. Dibujo de Joaquim Fontes.

En lo que respecta a las ceramicas, Fontes destacaba en primer lugar una serie de anforas, que
considera de buena fabricacién, sefialando que las habia tanto ptinicas como romanas, y que compa-
raba con las halladas en Santa Olaia (Figueira da Foz). En un dibujo de varias piezas, sin escala
alguna, recoge una de época romana. En segundo lugar los “vasos punicos e saguntinos” (Fontes, 1924,
p- 85), con los que estaba definiendo sin duda la cerdmica campaniense y sigillata descubierta en las
excavaciones. En tercer lugar, un gran ntimero de lucernas de tipos diferentes, en buena parte proce-
dentes de los niveles tardios (siglos IV-V) del castellum romano. No los describe, pero recoge en un
dibujo varias piezas junto al 4nfora mencionada: una teja, una vasija con asa, que forma parte de la
serie sin decoracién muy frecuente en la necrépolis prerromana (segunda mitad del siglo I a.C.-pri-
mera mitad siglo I d.C.) excavada por Quintero entre 1940 y 1943, un tipico lacrimatorio, sin duda
de la misma época, e igualmente bastante frecuente, y un gran cuenco de cerdmica.

Esta ultima pieza, pese a su singularidad, no aparece en el informe elaborado por Gémez
Moreno (1922), por lo que sin duda fue descubierta en el desarrollo posterior de las excavaciones.
La existencia de dicha pieza, de unas grandes dimensiones, estd confirmada pues aparece junto con
jarras y lacrimatorios en una fotografia de esa época de algunas de las piezas descubiertas en
Tamuda, y que se hallaban en la exposicién arqueoldgica, en la JSMH, en Tetudn. No obstante, en
los estudios sobre piezas del Museo por parte de Quintero, a comienzos de los afios cuarenta, no
aparece referencia alguna sobre la misma.
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Fontes prosigue indicando otras muchas
piezas aparecidas en Tamuda, y sobre las que no
ofrece mayores detalles. En primer lugar las
monedas, en las que era lego, pero en ese
momento la ciudad estaba ofreciendo una de
las mayores colecciones numismaticas del Norte
de Africa, incluyendo las acufiaciones locales
(siglo I a.C.). También “Montalbdn achou nesta
cidade grande quantidade de fibulas, algumas delas
muito artisticas”(Fontes, 1924, p. 85), afirmando
que el tipo mds corriente estaba muy presente
en Portugal: Briteiros, Pedrulha, Alcobaza e
Algarbe (necrépolis de Fonte Velha). Junto a
ellos, una serie importante de anillos (Fontes,
1924, p. 85): “Um déles tem uwma perola, na qual estd
gravado wm Cupido; ¢ joia tinica e encantadora, que
faria hoje as delicias das damas elegantes da nossa ines-
tética civilizacdo”®.
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Fig. 4 Piezas halladas en Tamuda, en 1922y 1923, en las
excavaciones de C. L. Montalban.

Como pieza singular, Fontes (1924, pp. 85-86) destacaba lo que consideraba de forma erré-

nea como una pequena estatua de Mercurio; la misma

“era de una anatomia perfeita, leve na sua postura, na velha Tamuda, essa estatueta, numa das

mais notdaveis casas da cidade, lembraria ao seu dono, talvez um romano, a sua pétria afastada

tantas leguas pelas dguas azuis do Mediterraneo e a civiliza¢do superior da Cidade Imortal.”

Fig. 5 Dibujo de Joaquim Fontes de una puerta en el castellum romano de Tamuda.
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Esta concesioén del escritor portugués a la lirica, por virtud de la conferencia pronunciada
inicialmente ante las autoridades de Ceuta, no obstante, parte de un error. La estatua en realidad
se trataba de un Apolo, hallado en el dmbito del castellum romano (Gémez Moreno, 1922, p. 8).
Para Pelayo Quintero se trataba del elemento de soporte de un lampadario, opinién contestada
después por Tarradell (1949, p. 93): “de otra representando un Apolo, de 14 centimetros que tanto por su
tipo como por su técnicas 'y dimensiones, no ofrece particularidades especiales”.

El informe de Fontes finaliza con una serie de observaciones acerca de las técnicas construc-
tivas. La diversidad de las mismas inclufa lo que el autor consideraba muros ciclopeos, hasta la
buena factura de argamasa romana. Cortes de la piedra para ensamblado, presentes en los aparejos
prerromanos, llamaron poderosamente su atencién. Pero Fontes no va a distinguir entre las dife-
rentes etapas de la historia de la ciudad; relata que recorri6 el perimetro de las murallas, donde
tantos combates debieron realizarse, y alli: “entrou-se pela velba porta robusta e elegante, feita de pedras
mal aparelbadas” (Fontes, 1924, p. 86), y pudo ver los silos y, por supuesto, la gran canalizacién de
agua romana descubierta por Montalban. A partir de una fotografia, el escritor portugués publi-
caba un dibujo de una de las puertas del castellum romano (Fig. 5).

La dibujada correspondia en concreto a la puerta Sur del recinto militar romano, vista
desde el interior del mismo. Montalban habia logrado su restitucién a partir de las mismas dove-
las que se hallaban juntas. Esta puerta era con toda probabilidad la Porta Praetoria, identificada
ya como la principal por parte de Gémez Moreno (1922); en su descripcién destacaba que poseia
dos postigos laterales, dotados de arcos, llegando a vislumbrar los restos de las dovelas; en una
segunda época, dieron paso a las torres que se afiadieron. Pero los cambios posteriores, de época
muy tardia, restaron la monumentali-
dad, intentando ganar seguridad apre-
suradamente. Sobre estos cambios
Tarradell ya detecté unas obras con
bastante prisa, con un achicamiento de
la puerta, y un parapeto mds avanzado.
Las fotografias antiguas muestran la
adecuacién del dibujo efectuado por
Fontes, por ejemplo en ésta vista desde
el exterior, al otro lado (Fig. 6).

La vida en Tamuda desapareci de

una forma violenta. En especial, en el
cierre de la ciudad prerromana, Un g, 6 Fotografia de la puerta Sur del recinto militar de Tamuda, posible
general y pavoroso incendio, seguido cierre tardio de la Porta Praetoria.

sin duda de saqueo, destruyé la prés-

pera ciudad agricola mauritana. Joaquim Fontes pudo observar las evidencias al respecto (Fontes,
1924, pp. 86-87):

As chamas lambiam as rudes e sélidas construgdes, e tudo ruia 4 passagem do fogo destrui-
dor. A campina do Rio Martin era uma gigantesca fornalha. A temperatura era de tal maneira
elevada, que alguns objectos de metal fundiram, e quando o fogo abrandou, a massa dos
metais em fusdo encorporou-se com pedacos de cerdmica e pedras, como podemos vér no
Museu de Tetudo.
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Epilogo

Las paginas que hemos recogido se ocupan de un episodio poco conocido de la presencia
arqueolégica portuguesa en el Norte de Africa. Es significativa de la ideologia del momento la
motivacion inicial del viaje, que era religiosa en relacién con la Patrona de Ceuta (de herencia por-
tuguesa). Pero el interés de Joaquim Fontes iba a estar dirigido en otras direcciones, puesto que,
decepcionado de Ceuta, a la que vislumbré como una simple ciudad con fisonomia andaluza y
relativamente moderna, el interés se iba a centrar en la visita a Tetudn y a las ruinas de Tamuda.

Elinforme sobre Tetudn pudo haber sido mds jugoso, en caso de haberse tratado de un histo-
riador. La simple descripcién de las murallas, en su base construidas por prisioneros lusitanos
(hecho desconocido por el autor), mientras los palacios son descritos de forma muy somera, a par-
tir simplemente del gusto por el exotismo 4rabe. Lo mismo puede sefalarse en relacién con los
minaretes de las mezquitas. No obstante, Fontes muestra un mayor interés etnolégico hacia los
amuletos, llega a comparar algunos tatuajes faciales con los idolillos ocupares de la Edad del Cobre
de Portugal; incluso al final del informe trata de forma somera sobre la “mano de Fitima”, que
encuentra pintada en alguna fachada tetuani.

El mayor interés del informe se centra en la parte estrictamente referida a la arqueologia anti-
gua en Tetudn, con la formacién de la exposicion de la Junta Superior de Monumentos Historicos y Artis-
ticos de Marruecos (pomposamente llamada “Museo de Tetudn” antes de su propia existencia). Y, por
supuesto, la visita a las ruinas de Tamuda. Dado que el excavador de las mismas, César Luis Montal-
ban (un simple aficionado), no publicé nada sobre los hallazgos, y la Memoria inédita sobre las
excavaciones es muy somera, el testimonio de Joaquim Fontes, pese al cardcter esquemdtico e
“impresionista” del mismo, pese a sus fuertes limitaciones y hasta errores, tiene cierto interés para
el conocimiento de los resultados de las primeras excavaciones. En este sentido, destacamos la cons-
tatacién de la existencia de un poblado indigena “prehistérico”, anterior al desarrollo urbano, las
caracteristicas muy genéricas de las principales y mas numerosas piezas halladas, asi como algunos
datos concretos sobre los lugares concretos de aparicion de algunas piezas. En este sentido, el arti-
culo de Joaquim Fontes permite
confirmar algunos datos y supe-
rar alguna laguna de detalle, dado
el caricter extremadamente frag-
mentario de la documentacion
sobre esas primeras excavaciones.

Fig.7 La comisién portuguesa y sus
anfitriones en la puerta de la fortaleza
lusitana de Alcazar Seguer (fotografia
tomada de Gomez Barceld, 2008).
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La visita de la delegaciéon portuguesa a Ceuta ha sido analizada
muy recientemente a partir del estudio sobre la aportacion del
impulsor espafiol de la misma, Mariano Ferrer Bravo; Gomez
Barceld, 2008, pp. 76-79, que analiza los distintos festejos y
también ofrece una lista de los portugueses participantes en la
visita a Ceuta.

En el articulo se inserta un buen dibujo de la Puerta de Ceuta,
o Puerta de la Reina (Bab al-Oqla) vista hacia el interior

de la ciudad, con la monumental y decorada entrada de una

Zawiya.

Debo agradecer a mi buen amigo José Luis Gomez Barceld, del
Archivo Central de Ceuta, el haberme proporcionado la
fotografia que aqui insertamos.

Una fotografia antigua de dicha pieza la publicamos, junto con
otras hachas pulidas, en Gozalbes, 2005, p. 334.

Con toda probabilidad corresponde al espacio junto al foro
mauritano, en el barrio meridional de la ciudad prerromana.
Montalbdn (1924) menciona el hallazgo de esta pieza, que era
una sortija de oro de época romana, con una piedra vitrea en la
que en hueco tenia grabado un Cupido. La pieza se hall6 en el
conducto de salida de las aguas en la parte Norte del castellum

romano (Quintero, 1941, pp. 25-26).
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